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)ROFESSOR DR. SIGERID KARG-ELERT

Geboren, den 21" November 1877, te Oberndorf a. d. Neckar.
‘oonde reeds als kind een bizondere muzikale aanleg te bezitten,
fa allerlei wederwaardigheden, vond hij steun bij I N. von
eznicek, die hem in staat stelde gedurende 5 jaar aan het
eipziger Konservatorium te studeeren. Hier kreeg hij o. a. les
an Jadassohn (Theorie), Reinecke (Kompositie), Homeyer
Orgel), Wendling (Yankoklavier) en was later leerling van
Jir. Reisenauer en van Edv. Grieg.

Karg-Elert, een vooraanstaand Orgel, Piano en Kunstharmo-
ium-virtuoos, maakte naam als Komponist van de meest moderne
rerken (genre: Scott-— Schonberg——Serjabin) vertegenwoordigtdan
ok in Leipzig de moderne Componisten. De Universiteit Edin-
orgh benoemde hem tot Dr. Mus. h. c. Hij werkt sinds 1919
Is leeraar in Kompositieleer, Theorie, en voor Piano aan het
{onservatorium te Leipzig.

Buitengewoon verdienstelijk maakte Karg-Elert zich door
2 streven naar verbelering van het Harmoniumspel, Hij is dan
ok de meest bekende en gevierde Harmoniuni komponist-
irtwoos en Pedagoog der muzikale wereld.

Harmonium-spelers, die tot heden nog geen ultra
nederne Komposities leerde kennen, zijn licht geneigd,
ile werken van Karg-Elert, als «onbegrijpelijk of raadsel-
chtig» ter zijde te leggen. Zij zien dit evenwel ver-
eerd in, daar deze fijne persoonlijke kunst, die in Duitsciiland
en groot aantal aanhangers heeft, eerst langzamerhand hare
iepe, betooverende geheimen ontshuit. Voor alles, dient echier
e Registreering\ en de toonhoogte der registers aandachlig te
jorden beschouwd. Hier is kleur-Uitdrukking.

i DE UITGEVER.

Geboren am 21, November 1877 zu Oberndorf am Neckar,
Zeigte bereits in frihester Jugend ausgesprochene kompositorische
Begabung. Nach Hemmungen und Irrfahrten mancherlei Arten
gewann er in N, von Reznicek einen edlen Gonaer, der ihm
cine 5jahrige Freistelle am Leipziger Konscrvatorinm erwirkte.
Hier wurde er Schiiler von Jadassohn (Theorie), Reinecke
(Komposition), Homeyer (Orgel), Wendling (Yankoklavie nd
spater Meisterschiiler von Alfr. Reisenauer. Studierte Sffater
bei Edv, Grieg.

Karg-Elert, e¢in hervorragender Orgel-, Klavier- und Kunst-
harmoniumvirtuose machte als Komponist modernster Richtung
{in der Linie: Scott--Schonberg - Scriubin) viel von sich reden
und reprasenticrt in Leipzig die ausgesprochenste Moderne. Die
Universitat Edinburgh ernannte ihn zum Dr. Mus. h. ¢.  Er wirkt
seit 1919 als Professor der Komposition, Theorie und des Klavier-
spiels am Konservatorium (Hochschule) zu Leipzig.

Ein Sonderverdienst erwarb  sich Karg-LElert durch eine
auferordentliche Pionierarbeit fir das Harmoniom,  Er ist un-
bestreitbar der hervorragendste und gefeiertste Harmoniumkom-
ponist-Virtuose und -Padagoge der musikalischen Welt.

Harmoniumspieler, die bisher noch keine ausgesprochen
moderne Kompositionen kennen gelernt, sind zunichst leicht
geneigt, die Karg-Blertschen Werke als unverstindlich oder
ritselhaft*  beiseite zu legen.  Sie tun unrecht daran, denn
diese subtile und personliche Kunst, die in Deutschlanc _ne
grofie Gemeinde hat, erschliefit erst allmiahtich ihre Tiefe und
thren faszinierenden Zauber.  Vor allem will hier die Regi-
stricrung und die Tonhohe derselben genau beachtet werden.
Hier ist Farbe — Ausdruck. ‘

DER VERLEGER.
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O Registerteekens voor Amerikaansche Harmoniums.

7

Registersignen firr das Saugluftsystem (erweitertes Normalharmoniumy.

Baskant
"""" Balbhalite
Di'apasm‘l enz. zacht 8'
Diapason usw, ruhiger, mildvoller 8’

Diapason dolce, enz. zeer zacht 8’
Diapason dolce, usw. schr still, mild-rund 8’

Viola* (of Prinzipal) krachtig

Viota (oder Prinzipal) kriflig

Viola delce, zeer bescheiden begeleidend register
Viola dolcg, sehr dezentes Begleitregister

Aeolusharp, 2’
Aolsharfe, itherisch-schwebender 2’

Subbas 16’

Subball lb’} fundameatal C—c (13 1éne)

. b

¢, ..

......

(Teiluig)

Diskant
"7 Diskanthilite

Mclodia

8' Melodia dolce

donker, overeenkomend met lage strijkinstrumenten 16’ Clarinet

~

dunkel streichend 16! Clarinette
min of meer scherp 4' Fluit
etwas spitz, hell 4’ Fiote

orchestral 8 Hobo
mild-sonor 8' Oboe

zeer scherp lalen uitkomen 8’ Schalmei
sehr scharf prononziert 8’ Schalmei

Summationsstim. v. @ - (Ij fiillig, schwebend 8’ Vox Jubilans

sehr voll und orchestral Waldhorn 16’

(u) Grand jeu (Volles Werk, Tutti)

(Qh) Vox humana-Vibrato

(E) Expression

@T\) Oktav-Koppel, durchgehend von unten nach oben

s ,‘I!I

OO0

(s

E®

w

INMALT

1. Waldwanderung

. I N M

Omzwervingen door het Woud

2. Es stand in alten Zeiten

Er stond in vroeger jaren

3. Weidende Herde
Weidende Kudde

4. Einsamer First .
. Ecenzame Bergtop .
5. Niachtliches Silber

\ Nachtelijk zilver .

‘ 6. Romantisches Tal

. Romantisch Dal .

O U D

Seile
2

l ) i &

—
<




Harmonium.

Dem Freunde Adolf Egersdorfer:Nirnberg zu eigen.

I

Waldwanderung.
¥ Wandering through the forest.

@ Alla marcia.

Errements a travers la forét.
(Mummeltal))

(sr/mz/‘punl{tzel )

Sigfrid Karg- Elert,Op.103.
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U0 e e vivamente e
— (1 @ lustig schmetternc




II1.

Es stand in alten Zeiten....

Il se trouvait jadis.... ¥ In olden times there stood....
(Kynast: Turnierplatz.)

Maestoso pomposo.

4 g tgga 8
@})})(Schw. zu) r
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8 I1I.
Weidende Herde.

Troupant paissant. ¥  Grazing Herd. -
(Alte schlesische Baude)

Tranqulllamente e con «,ontcmplazmnc
(qu asi Musuttc)/————-—

M. Die Takte F bis § klingen 2 Oktaven hoher. Fehlt die 2 fum re At.Ol ‘1 wrfe, so muld diese Stelle i schwuchen 4'—'e
Oktave hoher gespielt werden. N
M. The measures B to = are sounding 2 octaves higher In want of the 2 pedal Acolian Hurp this passage has lo be played in .sQ/f
< one octave higher.

M. Les mesures [© & sonnent de 2 octaves plus hautes. Si lu harpe d’aeol 4 2 pieds manque, ce pussage doit étre joué ou
faible 4° d'une octave plus haut.

Copyright 1922 by Seyffirdt’s Muziekhaudel, Amsterdar,. 245
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Frei rezitativ

W

Cime abandonnée.

isch.
Sva

IV.

Einsamer First.

(Kfkonosch.)

quabl Corni (gestoptt)

AR . B

¥ R lonely Mountain- top.

.............................................................................................................................................................

—

(ev. fests :t(,(,kcn)

Still und ziecmlich gedehnt.

‘anss (/megm(l
\LN_A. SR

//- .

w 1 PTG ey - i et

i} ] 6"— [ —hdls - -—().. ] JR R ¢ R 54 S
% 2 | —% 'gt‘."l}::: e A,ﬂ; e & :

1" \__/‘E = “3- o - ? 4._36% <\JL)

—_ —
5 i ~
7> - $oe e - r— f-;T"
A Lb ‘ﬁ : — Iq ANLYA : I %
Nl ’GP U P = \________'/‘
\_ > < v m&’va bassa. ;
'? \\
f L e —« ~

T I

611

8va bassa..|..........

bSE ===

}g . ““‘#g; - "é}}:ﬁ{g‘:-“ o ,!' - (T S S
8va bas\sa eI

= 3
- —

=
1 4
82)a bassa ................................. e eeeeanaeoann

[ - - I ﬁ‘i - - —'- F= gt—*#ng
\
M S8va b(lSS(I«[ ..........................
loco
y ‘/—’_‘\ —’__‘\b»m
l/T’i . i R v = q b fo > = b _l" %,_
5 S— — ;f :tt: - r. {

Q::ﬁ_ =

idyllisch

L_;;’_.,J

Sval bassa

*) gilt nur, wenn @ auf {1,
" of use only,if the @ affects the @

*) ne vaut que si
Copyright 1922 by Seytfardt's Muziekhandel, Amsterdam.
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8va bassa..... I —
S =
(' T '&_:‘ Y g £
— % o So—" A t
o = | 1%
' | S e ) oy , P Y P =
7(1/[@ D sehr gedehnt i
v 3 % 3} N | S , '
s ey e e
4 Y & = S gt
Bva bassa...nnd ) (+ ® pa— S S————
ohne 8°)
/“‘q"‘:‘:‘%« / ev. feststecken R —N
e w A e b gs o = £l
I = Lkt ——HHp § -—,.,—i - g;‘:g::.:] BT :_:i_}_ o
i o
e hem  pp 2erflicfendp,
S A ‘ I p} erflicfendppp
b ’i ;K\;g_.wl._,_,}.._,_ e Rt ,{l J-r ‘ = IS - - (' 9’1}
N e & ® s T bk > @% ~

\_Alls kein Subbaf dolce vorhanden ist und (wie leider of't) der SubbabB im pp versagt,ist dieser durch @ zu ersetzen.
*)In case there being no Subbass and (as often)the Subbass vs without effect in the pp, take the @ tnstead.

*)En cas qu’il n'esiste pas de Subbal dolce et que (comme malheureusement souvent) le Subbald rate au pp, celui-ci est a rem-
placer par @ 245




v V.
Nachtliches Silber.

La clarté argentée de la Nuit. ¥ The silver of Night. -
(Sternennacht auf der Schneekoppe.)

Andante con gran espressione.

Foshovolt JREr 2N o ——& -
/ -_ ' N 4| — 1 — A RS
“l" 2 ) . - W i‘ B L] :,.‘:__i:—-:- - Aﬁ
J

. J ' ,
===
1" I~ 1 [ ] (ligato) |

.........................

S ENTT R
loco "W r

BUGcoeeeee et et s ettt em e e st et bt e st en un poco pis mos -
misterioso e lugubre 3 . .
- - - I -

s
8va basba——

o
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B T e
: =2 G -gba %@%/ ¥ — :“31';;—9—% ,
= —— bF; b ] @ﬁflf r. .,ﬁ decresc@@
:‘5}___‘ 1 _ t ]:‘Tb}‘L .=t =1 i -—2'———‘2‘-1——?——
”—ﬁ: - b S~ =T '
. - e @\ @ . Tenll%. _ -

8ra
#é. ﬁ G S — - 1
o)~ [ —Y ) N yi — P | - _
- 1- B— ~ ] & s L1 ' ‘
+ | -.lf ANy 1 ——] 2
| i) X
o~ .

-

(@ bleiben) rg

eI e

Jr [
e 8va bassa - L
. y // ') r--cql\ D ‘% i %1
j?’—f_:ﬁrp { % ] ::} R = ﬂgﬁaﬂ e
! ﬂf\& = ﬁj /&5 v 8va bassa......... v | Rl
31
 p—

/‘x n/—i\ e
- EJ . ]l:f‘# fj i‘ﬁ tr:? B T\j‘,u
{ f I .l::(F:;.: N ";_ —_— £ & o7& {

_ SM - b — : L-F‘\_/K_/r

*) Ist kein durchgehender 16° im Ba8 vorhanden, so spiele die L. . loco weiter.
*) Wzthout a general 16° in the bass, continue the 1.h.loco.
*)ou il n’ y a pas de 169 passant a la basse, continue a jouer la L K loco.
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VI

Romantisches Tal.

Vallée romanesque. ¥ The Romantic Vale. ‘u\'“
(Klausengrund- St. Peter.)

Quieto e amabile.

\D) g .
> ;’?—m fficrefo e o

1 1 I
H A I T v ¥ T v  §
.@ ¥ B BUSS eoeereeeeeeoeoeeeoeeeeeeeeoe oo eeeee e oeeeee oo e 2o e et e,
feststecken B
@% - i:”l I "{‘A*_ ,:. oI { e R ‘____.,q
a" T '—{—' ﬂ_..", - _.,.1 IR & Y LT Lf‘;::}::ﬂ ST { TITIITITE }

8va bassa

7

)

|

R. . . A
. /"j{ : S f‘_: 2 . o 4. _ - T3 ntensiy
i ] —_— S "
Pr—p ’ T el RN —v P ]
PP — B - - -4
e p Vil - I
Ly o) , .
[ T | 1 4 ] 2] H N 1
J_ 1 1 I -1
v -q»——”
3 &+ o 4
8va b s T e  T T e
e i -
Sva bassa
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rallentando . - - -' - @@
P

l
5
E‘:.‘)

r |
(R

b

3. - 1
& P | [ o : P A
— ==
........................................................... (ins rechte
23 R I I ¥
[ == = = T
\\_‘ ~ e .
8va bassa

Religioso.
 8va gs ..............

.........................................................................................

Q‘_-
3
- Coump "l | G I ‘x T T I T 1
& 'II B 1 1 I i~ | | 1 1 h i 3 - |
U s e == = 7 =
d ] \-———-———-————————/ ~ \_—_—.—.—/
: BUG BASSQ aeoaeeeeeeeeeeeenreeereeecseseeeessnannmenermeseennnsanen
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T T T 9 . - T 5 —— | ) Pohnms 1
e " p——— - ¥ 3 § S s b e 1 —3—7 ” 1 .|

L. % 2L ) § s : | [# X1 b = r—d;_ X _d‘L |
8va bassa :

| m—\I 1 1 \ oo~
] - N~ S— i — ]
ber PEF== -
< ™. g ~—1 ~L_—
8va i j_-_f_r.z_t_'{.g_ejstezgerter arb_e T
T E e Erpbede £ gre
s  — 1 T ol )
1 1 Pl S 1 1
2P e e e
e ——— et ———— T N—._ ST =y
- jame———
e = . 3 1 i i 1 T T ) 1 " ) 8 I e |
%"—ir =+ S - e s S = =8
WW’ B T e

8va bassa

8va

S ——
-~
e =g ST f =1 o e e =3 =|
F=4: —td: e e T e B 5|
8va bassa ...

% T I ] IS o SeT e Seleith Sl s s S —-l“f-“‘wmw— |
gy e e e e T T T ~*~k~‘dr~-—~-—~~ e _v_,_u.___...__d,_..
e \________________./ i v/ - \____,_,../’ \\___._——u
8va bassa ...
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(N
e (ins‘linke Spiel) (~
N [#1 ¥ ]| 1
AN V4 1 { i 1

& % :
iy i
‘f @ 8va bussa \/f-‘ﬁ

4

i} 1 N o 1 1
DI () | — :
) 8va bassa. s
_.:t R AR 'K‘: —— o e
N’
8va bassa.......
' , {Taste langsam aufziehen - ) .
 verscherne, AR 2 o o=
E ﬁl:lﬁi_:l?—l T '( » (" g 2
L . W —1 15 1) R <4 £ IS 1=
\§% j Vv il 1 }7
) feststecken o ein Refl
wie ein Reflex
¥ 1 h s he i
+ - Lh ] FARN A
€2 | S | 14 1173 [#]
I T H el g4 Iy _— 4 18]
Py é o)
)]
\.—_—’/
8va bassa...
-
= s I S }
e gy Vo m |
R N e —
-

i : . 8va bassa
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